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Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z instrukcjq.

Nieprzestrzeganie zalecen instrukcji moze spowodowac straty materialne,
uszkodzenie ciata, a w skrajnych przypadkach doprowadzi€ do $mierci.

Montaz i naprawy tego urzadzenia powinien
by¢ prowadzony przez instalatora urzadzen
elektronicznych.

Skontaktuj sie z instalatorem w razie potrzeby
naprawy. Manipulowanie przy urzadzeniu przez
nieuprawnione osoby moze spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie pradem lub pozar.

Nie umieszczaj urzgdzenia blisko zrédet ciepta
(np. grzejnikéw) oraz zrédet wilgoci (np.
akwarium nawilzacz)

= |
'@%

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
pozar.

Nie uderzaj urzadzenia jakimkolwiek ciezkim
przedmiotem (np. miotkiem)

Moze to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia lub
pozar.

Nie pozwalaj aby do wnetrza urzadzenia
przedostata sie woda lub inna ciecz.

Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
porazenie prgdem lub pozar.




Jezeli urzadzenie wydaje dziwne dzwieki,
zapach lub wydobywa sie dym, natychmiast
odtgcz go od zrodta zasilania i skontaktuj sie z
instalatorem.

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem
lub wystgpienie pozaru.

Nie pozwdl zeby woda dostat sie do wnetrza
kamery podczas czyszczenia

Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia
lub pozar.

UWAGA!! W miejscach zaciekéw, duzej
wilgotnosci, bezposredniego dziatania deszczu
(np. stupki bram, $ciana bez zadaszenia...),
koniecznie nalezy zastosowac dla ostony
kamery obudowe z daszkiem.

Nie uzywaj jakichkolwiek ostrych narzedzi aby
nacisng¢ przycisku, oraz nie wkfadaj niczego w
szczeliny urzadzenia.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

Nie czysc urzadzenia mokrymi tkaninami lub
lotnymi substancjami (np. alkoholem,
benzyna..)

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.




Uwaga!

Nie opieraj sie, ani wieszaj ciezkich
przedmiotéw na zainstalowanym urzadzeniu.

Zapobiegaj takiemu zachowaniu przez mate dzieci.

Zwro¢ uwage aby osoby siedzgce pod
urzadzeniem nie uderzyty sie podczas
wstawania

Chron osoby i urzgdzenie przed takimi sytuacjami

Dopilnuj aby kazdy nowy uzytkownik w domu zapoznat sie z tg instrukcja.

W ten sposéb zapobiegniesz niewtasciwemu uzywaniu urzadzenia, oraz ochronisz domownikéw przed

ewentualnymi niebezpieczenstwami.




WPROWADZENIE
Cechy i funkcje — Widok z przodu i tytu

Video-domofon SHT 6805 stuzy do komunikacji osoby w domu z osoba dzwonigca do drzwi.

® ®

D Przycisk pomocy — po wcisnieciu lampa Emergency zacznie btyskac i wtgczy sie sygnat
dzwiekowy.

@ Monitor — na monitorze jest wyswietlany obraz z kamery zainstalowanej przy wejsciu
©) Lampka kontroli zasilania

@ Przyciski obstugi
A / V¥V - zwiekszanie i zmniejszanie parametru, np. glosnosci, jasnosci
OPEN - przycisk otwierania zamka
STOP/RESET — Wylgczanie i resetowanie alarmu
TALK - Przycisk stuzacy do rozpoczecia rozmowy po wywotaniu z kamery przed drzwiami,
lub do kontroli obrazu przy braku wywotania.

(® Gtosnik — Stuzy do komunikacji gtosowej oraz emituje sygnaty wywotania i alarmu.
(® Mikrofon — Stuzy do komunikacji gtosowej

@ Gniazdo P1 — Kamera 1 i zamek

Gniazdo P10 — Kamera 2

© Wylacznik zasilania



Regulacja monitora.

Regulacja jasnosci monitora.
1.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez dwie sekundy

2. Przyciskami A / ¥ mozna regulowac¢ jasnos¢ monitora.
3. Aby opusci¢ i zapamietac te ustawienia nacisnij przycisk MODE.

Regulacja gtosnosci monitora.

1. Nacisnij przycisk TALK, pojawi sie obraz i dzwiek.
2. Przyciskami A / ¥ mozna regulowa¢ gtosno$¢ monitora.
3. Aby opusci¢ i zapamieta¢ te ustawienia nacisnij ponownie przycisk TALK.

OBSLUGA

Funkcje komunikaciji
Rozmowa z osobg dzwonigcg do drzwi

@D W monitorze stycha¢ dzwiek gongu i
pojawit sie obraz osoby dzwonigcej

=) TALK/DOOR @

Nacisnij przycisk TALK aby rozpoczaé
rozmowe.

* Jezeli nie nacisniemy przycisku TALK obraz
wytaczy sie po ok 15 sekundach.

* Po podniesieniu stuchawki maksymalny czas
rozmowy wynosi 1 minute

* W czasie rozmowy przyciskami + i — mozemy zmieni¢ gtosnos¢ dzwieku.



@ Podczas rozmowy mozna uzyé przycisku
,OPEN” aby otworzy¢ wejscie.

MODE/OPEN @

@ Po skonczonej rozmowie naciskamy
ponownie przycisk ,TALK”

TALK/DOOR @

Sprawdzanie obrazéw z kamer

(D Aby wyswietlié obraz z kamery wystarczy
nacisng¢ przycisk ,TALK”

TALK/DOOR @

@ Mozna tez uzyé przycisku ,OPEN” aby
otworzy¢ wejscie.

MODE/OPEN @

* Ta funkcja jest dostepna tylko z jedna
zainstalowang kamera.

Funkcja Alarmowania
(D Nacisnij przycisk ,Emergency”

@ Nacisnij przycisk STOP aby wytaczyé
sygnat alarmu

STOP/RESET

=)

@ Wiaczy sie gtosny sygnat alarmowy i
bedzie btyskac lampka.

@ Nacisnij ponownie STOP aby skasowa¢
alarm.

STOP/RESET

* Jezeli nie skasujemy alarmu to zostanie on automatycznie wytgczony po ok 5 minutach.



INSTALACJA

Instalowanie monitora i kamer.
Sposbb zainstalowania monitora.
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Uwaga
Monitor jest zasilany napiecie 230VAC. Postepuj ostroznie aby nie ulec porazeniu prgdem.
Wszystkie czynno$ci montazowe wykonuj przy wytagczonym zasilaniu.

Wskazéwki do instalaciji

1. Wybierz miejsce dla instalacji monitora.

(Standardowo $rodek monitora powinien wypadaé na wysokos$ci 145cm od podtogi)

2. Zamontuj profil mocujacy do $ciany za pomoca Srub.

3. Polacz przewody instalacji z kamer oraz zamkow.

4. Zawie$ monitor do zamocowanego na $cianie uchwytu.

5. Pofacz wszystkie pozostate elementy systemu — kamery, zamki (opis w dalszej czeSci instrukcji)
7. Podtacz przewdd zasilajgcy AC.

8. Pamietaj o wiaczeniu urzgdzenia wylgcznikiem z tytu .



Sposob instalacji kamer

Kamera SHT-CN510
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Wskazowki do instalacji:

1. Wybierz miejsce dla instalacji kamery.

(Standardowo obiektyw kamery powinien wypada¢ na wysokosci 145cm od podtogi).
2. Zamocuj puszke i element mocujacy

3. Potacz przewody instalacji z monitora.

4. Zawie$ i przykreC panel gtéwny kamery do elementu mocujacego.

UWAGA
1. Unikaj instalacji kamery w obszarach ktére sg wystawione na promieniowanie stoneczne,
deszcz, chemikalia, wysokie napiecie lub kable elektryczne.
2. Unikaj instalacji w obszarach nadmiernego cieptfa lub zimna.

UWAGA!!

W miejscach zaciekow, duzej wilgotnosci, bezposredniego dziatania deszczu (np. stupki bram,
Sciana bez zadaszenia...), koniecznie nalezy zastosowac dla ostony kamery obudowe z
daszkiem.



Polaczenia

Konfiguracja: Monitor + Kamera
Household Unit

Digital Door Lock

[—-*~ Door Camera #1
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|
____________ Power Switch P
/P : ! P4 ~,
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...........

........

............

Common Entrance
(or Door Camera #2)

Door Camera #1




Sygnaty w kablach

Ztgcze do poditgczania Kamery ,1” i Zamka [6pin : P1]

Zlgcze Kolor Sygnal
| | 1. Czerwony 12VDC
| s ! 2. Zielony Audio
CENETT 3. Niebieski Video
123456
4. Czarny Masa
5. Zielony Styki
6. Bialy przekaznika
Ziacza do podfgczania Kamer 2" [4pin : P10]
Zlgcze Kolor Sygnat
1 1. Czerwony + 12V
2 2. Zielony Audio
i 3. Niebieski Video
4. Czarny Masa

Uwaga

Nie wolno przerabia¢ kabla zasilajgcego, moze to spowodowaé porazenie pragdem lub wywotaé

pozar.

UWAGA

Wszystkie podigczenia nalezy wykonac przy wytaczonym zasilaniu.
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Komponenty

Monitora

Monitor Uchwyt monitora Instrukcja
ot = I
Wkrety Przytacza kamer
Kamery SHT-CN510
= . P Q.Jb N
= =8

Podzespoty i zestawy

Puszka metalowa Wkrety Whkret blokujacy Klucz

e, e
Wkrety i zaslepki Wkret blokujacy Klucz

Model Monitor Kamera kolor CN-510 Kamera kolor CP-610
SHT-6805XA X X
zestaw
SHT-6805XM X
SHT-CN510 X
SHT-CP610 X
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Specyfikacja

Stacja domowa — Monitor SHT-6805

Zasilacz stacji

Parametry

Napigcie wejsciowe

AC 110V~220V = 10%; 50Hz/60Hz

Pobo6r mocy monitora

35W

Wyjscie zasilacza 12VCD/ 1,2A
Waga 200g

Monitor Parametry
Obstuga Aparat gloSnomowiacy / przyciski
Przekatna 5 calowy wyswietlacz LCD Kolor

Rozdzielczos¢ monitora

960 (H) x 240 (V)

Tylne pod$wietlenia LCD

Fluorescencyjne typu CCFL

Zywotno$¢ podéwietlenia

10 000 godzin +/- 25%

Kat obserwacji

Pozioma: + 45°, Pionowa +30°/ -10°

Typ sygnatlu Video

PAL (Kompozyt)

Wejscie Video

Ztacze- dwa przewody

Zasigg transmisji z kamery

Dla kabla 0,65mm > 30 m lub mnie;j

Dzwigk Ding~Dong
Wydajnos¢ pradowa wyjs¢ zasilania kamer Max 1A
Waga monitora 1,2 kg

Wymiary

216mm (W) x 260mm (H) x 42mm (D)

Kamera SHT-CN510

Kamera CN510

Parametry

Napigcie zasilania

DC 12V pobierane z monitora

Przetwornik CCD kolor
Waga 150g
Wymiary 92mm (W) x 136mm (H) x 12mm (D)

Kamera SHT-CP610
Kamera CP610

Parametry

Napigcie zasilania

DC 12V pobierane z monitora

Standard Video PAL
Waga 350g
Wymiary 97mm (W) x 130mm (H) x 23mm (D)
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UZYTECZNE INFORMACJE

Problemy

Po pierwsze sprawdz

Problem Co sprawdzié
Video-domofon nie wiacza si¢ Upewnij si¢ ze kabel zasilajacy jest wiaczony do
gniazdka 1 ze gniazdku jest prawidtowe napigcie.
Obraz jest bardzo ciemny Sprawdz zewngtrzne warunki o$wietlenia w rejonie
kamery.

Przeczys¢ delikatna tkaning szybk¢ kamery.
Dostosuj jasno$¢ ekranu w Menu monitora.

Niewyrazny dzwigk, stycha¢ zaktdcenia. | Sprawdz czy linia Audio nie jest zwarta z ziemia.

Nie stycha¢ rozmoéwcy. Sprawdz ustawienia dzwigku w Menu.
Sprawdz potaczenia pomi¢dzy kamera i monitorem.
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Zalacznik
Pozbywanie sie urzadzen elektronicznych

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie elektrycznych i
elektronicznych

_— (dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacji
informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem
z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega
na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. W niektdrych krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu
innego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac u
wiadz lokalnych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich
przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Utylizacja odpadéw w krajach poza Unia Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskani informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Informacja dla uzytkownikéw z krajow Unii Europejskiej

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze po zakonczeniu
zywotnosci, produktu tego nie mozna usuwac razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Nalezy
pamietac, ze uzytkownik odpowiada za przekazania zuzytego sprzetu elektronicznego do punktow
przetwarzania, co pomaga w zachowaniu zasobéw naturalnych. Kazdy z krajow Unii Europejskiej
powinien mie¢ zorganizowane punkty gromadzenia odpaddéw w celu przetwarzania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacje o lokalizacji punktéw gromadzenia odpadéw w
celu ich przetwarzania, mozna uzyskac¢ u lokalnych wtadz odpowiedzialnych za gospodarke
odpadami elektrycznymi i elektronicznymi lub w miejscu zakupienia produktu.

14



